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paralele izmedu hrvatskog pjesnika i esejista
A. G. Matosa, po ocu Bunjevca, i njegovih su-
narodnjaka s obzirom na odnos prema nacio-
nalnom identitetu, izgradnji nacionalne svije-
sti 1 pripadnosti te govori o uklju¢enosti voj-
vodanskih Hrvata u razne segmente kultur-
noga zivota u Hrvatskoj.

U knjizi Hrvati u Vojvodini danas: traga-
nje za identitetom Tomislav Zigmanov s in-
sajderskih pozicija kriticki progovara o broj-
nim aspektima Zivota i problemima s kojima
se susrece hrvatska zajednica u Vojvodini.
Apostrofirajuci razli¢ite razine manjinske pro-
blematike i navodeéi rezultate koje je u po-
gledu svoga statusa i polozaja postigla hrvat-
ska manjina u Vojvodini, autor zakljuCuje da
su ucinjeni znatni pomaci iako aktualni po-
lozaj hrvatske zajednice u mnogim segmen-
tima drusStvenoga, politickog i kulturnog Zzi-
vota jo§ nije na zadovoljavajucoj razini.
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Ex-Soviets in Israel: From Personal
Narratives to a Group Portrait

Detroit: Wayne State University Press, 2007,
373 str.

Pod egidom ideje da je »znanost uvijek au-
tobiografska« dvije fokloristice, i same pod-
rijetlom iz biv§ega Sovjetskog Saveza te do-
seljene u Izrael tijekom masovne imigracije
Zidova u tu zemlju nakon demokratskih pro-
mjena u njihovoj staroj domovini, Larisa Fial-
kova i Maria N. Yelenevskaya, napisale su
knjigu o »narodnoj kulturi sovjetskih imigra-
nata u Izrael«. Utemeljena na osobnim nara-
cijama, nastala na stjeciStu nekoliko disci-
plina — kulturne antropologije, folkloristike,
sociologije, socijalne psihologije, lingvistike,
politicke znanosti i geografije — knjiga ras-

pravlja o opéim problemima u migracijskim
istrazivanjima i specifi¢énim iskustvima dose-
lienih sovjetskih Zidova u Izrael.

Prihvat novih doseljenika sredisnje je obi-
ljezje izraelskoga zivota od osnutka drzave
1947. do danas, o ¢emu svjedoci i zasebno Mi-
nistarstvo za apsorpciju imigranata u toj dr-
zavi. Posljednja imigracija, u kojoj je vise
od milijun ljudi stiglo iz bivsega Sovjetskog
Saveza u posljednjem desetljecu 20. stoljeca
(Cine Sestinu ukupnoga izraelskog stanovni-
$tva), ostaje ne samo najveéi useljenicki val
iz pojedine zemlje u izraelskoj povijesti ne-
g0 je 1 znatno promijenila drustvenu, jezi¢nu
i kulturnu sliku Izraela. Polozaj sovjetskih imi-
granata u Izraelu ambivalentan je: s jedne stra-
ne bili su dobrodosli jer su omogucili da se
ucvrsti zidovska ve¢ina nad brzorastu¢om
arapskom populacijom u drzavi; s druge je
strane ¢injenica da medu njima ima i nezido-
va te da se opiru asimilaciji u izraelsko dru-
S$tvo 1 zadrzavaju ruski jezik i kulturu, koju
autorice alternativno nazivaju ruskom ili so-
vjetskom, od njih uéinila strance. Nastali su-
kob nije samo drustveni nego i ideoloski. I
Cetrnaest godina nakon doseljenja percipira-
ni su kao drugi, razli¢iti od »veteranskog« iz-
raelskog stanovnistva, kao homogena, mo-
nolitna i visoko kompetitivna skupina nesklo-
na utapanju svoga identiteta u izraelsko dru-
Stvo.

Knjiga je podijeljena na sedam poglavlja.
U prvome se raspravlja o istrazivackim stra-
tegijama i upotrijebljenoj gradi. Drugo poglav-
lje predstavlja zidovsku tradiciju ouvanu u
bivSemu Sovjetskom Savezu unato¢ asimila-
cijskoj politici te zemlje i analizira razliCite
aspekte samoidentifikacije doseljenika. Una-
to€ tome $to su nakon Drugoga svjetskog rata
zidovske kulturne i obrazovne institucije su-
stavno uniStavane, a uc¢enje hebrejskoga od-
nosno sluzenje jidisem potisnuti, Zidovi u biv-
Semu Sovjetskom Savezu zadrzali su svijest o
pripadnosti Zidovskome narodu, premda su,
tvrde autorice, zidovske obicaje i religijski su-
stav oCuvali samo u fragmentima.
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U treCemu poglavlju analizira se kako per-
cepcije drugoga konstruirane u sovjetskom
okruzenju utjecu na interakciju doseljenika s
¢lanovima drustva primitka. Ono je izrazito
heterogeno, sastavljeno od konglomerata Zi-
dova podrijetlom iz raznih europskih zema-
lja, Amerike, Maroka, Etiopije, Jemena, Ira-
ka, ali i od Arapa, Beduina, Druza i drugih
nezidovskih etnickih skupina. Pristigli sovjet-
ski Zidovi percipiraju ih drugacijima i dru-
gima na temelju razlikovnih tjelesnih osobi-
na, obrazaca ponasanja, razine obrazovanja,
nacina odgoja djece i sl. Katkad ¢e njihove
price pokazivati netolerantnost ne samo pre-
ma nezidovima nego i prema drugim skupi-
nama Zidova u Izraelu, a katkad ée ¢ak odba-
civati sve izraelsko isti¢uci superiornost vlas-
tite skupine. Time se izraelsko drustvo suo-
¢ava s dosad nepoznatim izazovom: naviklo
»kolonizirati« razne imigrante koji se odlu-
¢uju dodi u Izrael, odjednom je suoceno s »Ru-
sima« koji sebe smatraju kolonizatorima i
odbijaju biti kolonizirani.

Cetvrto se poglavlje bavi transformacijama
imigrantskih percepcija vremena i prostora i
njihovim utjecajem na integracijske procese.
Stigli iz drzave koja je zauzimala Sestinu
svjetskoga kopna (Sto je ujedno bila i meto-
nimija za mo¢ te drzave), sovjetski se Zidovi
primjerice ne snalaze na malome prostoru iz-
raelske drzave; prostor naseljavanja nije im sa-
mo nepoznat nego 1 zbunjujuci pa autorice za-
kljucuju kako nacin na koji doseljenici perci-
piraju prirodu, »topofili¢no« odnosno »topo-
fobic¢no«, ovisi o tome gdje su prije zivjeli i
kakve su percepcije prostora formirali. U kon-
tekstu razmatranja percepcija prostora zanim-
ljive su i rasprave doseljenikd o smjeStanju
Rusije i Izraela na Istok odnosno Zapad.
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U petome poglavlju autorice pokazuju
utjecaj mitologije sudbine i sretnog slucaja na
borbu imigranata sa stresom. Sesto se bavi
simboli¢nom i instrumentalnom uporabom
ruskoga, hebrejskog i engleskog jezika medu
doseljenicima, a sedmo razvojem folklornih
zanrova i slika o zemlji podrijetla.

Osim $to daje izvanredno zanimljiv uvid
u slozenu etni¢ku, kulturnu i druStvenu si-
tuaciju u Izraelu, ova je studija prije svega
korisna jer nudi komparabilan materijal is-
traziva¢ima tzv. etnicki privilegiranih migraci-
ja. Tom sintagmom opisujemo migracije sku-
pina koje pripadaju dominantnoj etniji ili na-
ciji u drustvu naseljavanja imigranata; rije¢
je primjerice o visemilijunskoj imigraciji Nije-
maca iz raznih zemalja istocne Europe i biv-
Sega Sovjetskog Saveza u Njemacku nakon
Drugoga svjetskog rata i o razmjeni stanov-
nistva izmedu Gréke i Turske nakon Prvoga
svjetskog rata kojom se vise od milijun Gr-
ka iz Male Azije doselilo u Gr¢ku, a neko-
liko stotina tisu¢a muslimanskih stanovnika
iz Grcke odselilo u Tursku. I bivsa je Jugo-
slavija nedavno bila popristem sli¢nih razmje-
na stanovni$tva, kada su se, potaknuti ratom,
Hrvati iz Srbije selili u maticnu domovinu i
obratno, Srbi iz Hrvatske u Srbiju. Etnogra-
fije tih slucajeva etnicki privilegiranih migra-
cija pokazuju mnoge zajednicke osobine pri-
lagodbe i izgradnje identiteta imigranata u
novoj sredini.
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